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Sarajevo, 28. lipanj 2022. godine

Temeljem €lanka 177. Poslovnika o radu Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine Klub izaslanika hrvatskog naroda u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne
i Hercegovine podnosi amandmane na Prijedlog zakona o plinovodu ,Juzna interkonekcija
Bosna i Hercegovina i Republika Hrvatska“

Amandman I.
Clanak 1. mijenja se i glasi:

(Predmet zakona)

»Ovim zakonom se ureduju pitanja od znadaja za realiziranje projekta izgradnje
plinovoda “JuZna interkonekcija Bosna i Hercegovina i Republika Hrvatska® na pravcu
Zagvozd (Republika Hrvatska) — Posusje (Bosna i Hercegovina) — Tomislavgrad — Suica —
Kupres — Bugojno — Novi Travnik/Travnik i pravcu Posusje- Siroki Brijeg-Mostar i odvojcima
prema Livnu, Gornjem Vakufu-Uskoplju i Jajcu (u daljnjem tekstu: Juzna interkonekcija BiH i
Republika Hrvatska) na teritoriju Federacije Bosne i Hercegovine ukljuéujuéi infrastrukturu
projekta, totku interkonekcije, investitora, nagin financiranja, javni interes i provedbu
izvlastenja nekretnina, koriStenje zemljista, upravne postupke izdavanja dozvola i ukljuéenost
viada Zupanija, nadleznih ministarstava i drugih organa uprave, institucija i gospodarskih
drustava i druga pitanja od znacaja za realiziranje projekta.”

Obrazlozenje
Amandmanom propisan je predmet ovog zakona sa preciznim pravcima i odvojcima i to
pravac Zagvozd (Republika Hrvatska) — Posusje (Bosna i Hercegovina) — Tomislavgrad —

Suica - Kupres — Bugojno — Novi Travnik/Travnik i pravac Posusje- Siroki Brijeg-Mostar i
odvojcima prema Livnu, Gornjem Vakufu-Uskoplju i Jajcu.

Amandman Il.

Clanak 4. mijenja se i glasi:



U Clanku 4. u stavku 1. rijeci: ,“BH-Gas” d.o.0. Sarajevo* zamjenjuju se rije¢ima ,“Juzna
plinska interkonekcija“ d.o.0. Mostar*.“

Obrazlozenje

Ovim amandmanom rijeci: ,“BH - Gas” d.o.0. Sarajevo* zamjenjuju se rije€ima ,“Juzna
plinska interkonekcija“ d.o.0. Mostar*. Ovo bi bilo gospodarsko drustvo (javno poduzece) koje
bi se osnovalo od strane Zupanija kroz koje prolazi plinske trase i odvojci zajedno sa
Federacijom BiH.

Amandman lIl.
Clanak 5. mijenja se i glasi:

U Clanku 5. u stavku 1. rijeéi: ,“BH - Gas” d.o.0. Sarajevo* zamjenjuju se rijeima
» JuZna plinska interkonekcija“ d.o.o. Mostar*.

Stavak 2. mijenja se i glasi: ,Investitor ¢e projekat izgradnje plinovoda “Juzna
interkonekcija Bosna i Hercegovina i Republika Hrvatska” realizirati u dva pravca Cija ce
izgradnja poceti istovremeno i to:

Pravac 1 Posusje — Tomislavgrad — Sujica — Kupres — Bugojno — Novi Travnik/Travnik
sa odvojcima za Livno, Gornji Vakuf - Uskoplje i Jajce.

Pravac 2: Posusje — Grude — Siroki Brijeg — Mostar.*

Prostorni planovi podrucja na kojima ¢e se graditi plinovod uskladit ée se sa trasom
plinovoda iz idejnog rjeSenja trase koja je sastavni dio ovog zakona.

Obrazlozenje

Amandmanom se definiraju pravci plinske infrastrukture i odvojci sa naglaskom da ¢e
izgradnje plinovoda “Juzna interkonekcija Bosna i Hercegovina i Republika Hrvatska®
realizirati u dva pravca i tri odvojka ija ée izgradnja poceti istovremeno.

Amandman IV.
Clanak 7.mljenja se i glasi:

U Clanku 7. stavak 2. mijenja se i glasi:
~Javni interes iz stavka (1) ovog ¢lanka utvrdit ¢e se nad nekretninama Elaboratom o
eksproprijaciji koji ¢e biti sastavni dio idejnog projekta.

Idejni projekat sa trasom izgradnje plinovoda je sastavni dio ovog Zakona.“.

U stavku 4. rijeci: ,'BH - Gas” d.o.0. Sarajevo” zamjenjuju se rije&ima ,“Juzna plinska
interkonekcija“ d.o.o0. Mostar*.

Stavak 5. brise se.
Dosadasnji stavak 6. postaje stavak 5.

Obrazlozenje
Definirano je da ¢e se Javni interes utvrdit nad nekretninama Elaboratom o eksproprijaciji
koji Ce biti sastavni dio idejnog projekta

Takoder u stavku 4. briSu se rije¢i “BH - Gas” d.0.0. Sarajevo i zamjenjuju se rijeéima “Juzna
plinska interkonekcija“ d.o.0. Mostar.



Stavak 5. brise se. Nije prihvatljivo niti je u skladu sa usvojenom legislativom da nekretnine
koje su u vlasnistvu Federacije Bosne i Hercegovine, Zupanija, grada, op¢ine, javnih
poduzeca ili javnih ustanova, a koje su potrebne za izgradnju, rad i odrzavanje projekta
Juzna interkonekcija BiH i Republika Hrvatska ili osposobljavanje za reverzibilan rad
postojeceg transportnog sustava da se mogu izvlastiti bez naknade i u korist Investitora.
Dosadasniji stavak 6. postaje stavak 5.

Amandman V.
Clanak 8. mijenja se i glasi:
(Promjena namjene zemljista)
~Promjena namjene Sumskog i poljoprivrednog zemljifta za potrebe gradenja

plinovoda JuZna interkonekcija BiH i Republika Hrvatska vrsit ée se sukladno nadleZnostima
kantona i Federacije BiH."

Obrazlozenje

Amandmanom se definira da se promjena namjene Sumskog i poljoprivrednog zemljista za
potrebe gradenja plinovoda Juzna interkonekcija BiH i Republika Hrvatska vrsiti sukladno
nadleznostima kantona i Federacije BiH.

Amandman VI.

Clanak 10. mijenja se i glasi:

(Zasita okolisa)
»Za izgradnju plinovoda Juzna interkonekcija BiH i Republika Hrvatska potrebito je ishoditi
okolisnu dozvolu za cijelu trasu.”

Obrazlozenje
Predvideno je da za izgradnju plinovoda Juzna interkonekcija BiH i Republika Hrvatska je
potrebito ishoditi okoliSnu dozvolu za cijelu trasu. Nije primjereno niti po zakonu da se

dekretima prizna ili izda okoliSna dozvola. Ista je potrebita za urbanisti¢ku suglasnost, a
samim time indirektno i za odobrenje za gradenje, odnosno za odobrenje za uporabu.

Amandman ViII.
U &lanku 12. u stavak 2. alineja ¢) mijenja se i glasi:
,Okolisnu dozvolu®.
Obrazlozenje
Amandman definira da se umjesto Studije o procjeni utjecaja na okoli§ sa rjeSenjem

Federalnog ministarstva okoli$a i turizma o njenom prihva¢anju zamijeni sa okoli§nom
dozvolom.



Amandman VIII.

U ¢lanku 15. u stavak 1. rije¢i ,obvezuje se‘ zamjenjuju se rije¢ima ,sukladno svojim
nadleznostima ¢e".

Obrazlozenje

Rije¢i ,obvezuje se“ zamjenjuju se rije¢ima ,sukladno svojim nadleznostima ée“, a u &lanku
16. definira se da ¢e federalni, kantonalni, gradski i opéinski organi viasti i uprave kao i
gospodarska drustva koja imaju nadleznosti za izdavanje potrebitih dozvola, suglasnosti i
drugih upravnih akata u postupku realiziranja projekta, ukljuéujuéi i rje$avanje imovinsko-
pravnih odnosa, sukladno svojim nadleznostima da ¢e dati puni doprinos rieSavanju
zahtjeva koje podnosi Investitor u postupku realiziranja projekta Juzna interkonekcija BiH i
Republika Hrvatska.

Na ovaj nadin ¢lanci bi bili uredeni nomotehnicki i ne bi se imperativno ulazilo u nadleznosti
nizih razina vlasti.

Amandman IX.

Clanak 16. mijenja se i glasi;

«Na pitanja koja nisu regulirana ovim zakonom primjenjivat ée se federalni i kantonalni
zakona koji su na snazi.”

Obrazlozenje

Amandman na €lanak 16. je nuzan jer je isti potpuno nomotehniéki i sadrzajno neispravan.
Definicija izmijenjenog ¢&lanka 16. nuzna je radi uskladenosti odredbi ovog zakona sa
popisima koji su na snazi.
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